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Resumo:

Sob a orientacédo tedrico-metodoldgica da Antropgal@ultural e dos Estudos Culturais
Britanicos e Latino-americanos, estudamos a pp#pdo da televisdo brasileira na
construcdo de representacfes sociais e na arfioulde identidades culturais em

7

regides de fronteira- espagcos onde a televisdo brasileira é consumida faor
brasileiros quanto por outros povos da América db [Seste artigo, apresentamos 0s
principais resultados de nossa pesquisa no queesiieito as apropriacées e usos que
brasileiros e argentinos fazem do telejornalisnasibgiro na fronteira entre Uruguaiana
(Brasil) e Paso de los Libres (Argentina). Ness#ide, destacam-se as narrativas que
caracterizam as relacfes argentino-brasileiras aemnivalidade, especialmente as que
dizem respeito aos desacordos em torno do Mercosul.

Palavras-Chave: telejornalismo; identidades culturais; fronteirajacdes argentino-
brasileiras; Mercosul.

Introducéo e aspectos metodologicos

Ha mais de dez anos estudamos a participacdo deaiste brasileira na
construcdo de representacdes sociais e na arfioulde identidades culturais em
regides fronteiricas. A fronteira Brasil-Argentina especificamente as cidades
limitrofes Uruguaiana Paso de los Libres — foi alvo de interesse de nossos estudos em
diversos projetos de pesquisa. Elegemos esse olgetoestudo porque, ha
aproximadamente quatro décadas, o consumo des@belrasileira foi incorporado ao
cotidiano de muitos brasileiros e argentinos qwemi dos dois lados do rio Uruguai —

barreira natural que delimita os territorios begsil e argentino.

Trabalho apresentado no DT 1 — Jornalismo do X&thgresso de Ciéncias da Comunica¢do na Regido Sudeste
realizado de 3 a 5 de julho de 2013.
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Atentando especialmente para as apropriagdes ejuedzrasileiros e argentinos
fronteiricos fazem do telejornalismo brasileironsmleramos relevante registrar o que
mudou e 0 que persiste entre 0 primeiro e 0 Ultestudo que realizamos naquela
regido. Neste artigo, portanto, apresentamos ossdguke levantamos recentemente em
nossa tese de doutordde consideramos também um de nossos estudosaesemais
antigo$. Com isso, pretendemos expor alguns aspectos écaprendemos sobre a
participacdo do telejornalismo brasileiro na videial e cultural de brasileiros e
argentinos que vivem o cotidiano da fronteira BrAsgentina.

Constituimos a nossa estratégia tedrico-metodadgipartir da orientacdo da
Antropologia Cultural (Geertz, 1978) — realizanddescricdo densa da realidade e a
interpretacdo a partir do contexto — e dos Estufoblurais Britanicos e Latino-
Americanos (Hall, 1999; Martin-Barbero, 2001) —uassdo as identidades culturais
como plurais e moveis e atentando para a realichadgtémediada.

A fim de concretizar a analise discursiva dos dadoe levantamos, nos
apropriamos ainda de Geertz (1978) e Orlandi (19883 identificar as formacdes
discursivas e as estruturas de significado em cuwmtando para as relacbes de
predominancia entre elas, tanto nas narrativagiselas quanto nas apropriacdes e usos
gue os entrevistados fazem dessas narrativas.

Trabalhamos também com o conceito de esteredtipd.iglemann (2008),
assumindo que o0s esterestipos podem ser positivasegativos, e mesmo que nao
sejam inverdades, constituem-se como uma simgécalemasiada da realidade que
representam.

Realizamos uma pesquisa qualitativa (LOPES, 20@%),moldes de um estudo
de caso (YIN, 2010), fazendo uso de entrevistasestmturadas (THIOLLENT, 1980),
de entrevistadas abertas mediadas (a partir d@steode COLLIER, 1973) — momento
em que revimos com brasileiros e argentinos asinaas que eles mesmos sublinharam
como relevantes em seu cotidiano — e da obsergasgéioipante (HAGUETE, 1992).

Dez fronteiricos integraram nossa amostra no estodaretizado em 2011, 5

brasileiros residentes em Uruguaiana (2 mulhe@@s@nens, com idades entre 37 e 73

3A Televisdo Brasileira nas Fronteiras do Brasil coRaesaguai, a Argentina e o Uruguai. Um estudo scbmeo as
RepresentacBes Televisivas participam da articulalg&oldentidades Culturais no cotidiano fronteirifese de
Doutorado, Ciéncias da Comunicacdo, Escola de Conudidsae Artes (ECA), Universidade de Sao Paulo (USP),
Agéncia de Fomento: CNPq, S&o Paulo: Acervo da QGFL.

4Galichos &auchos; um pampa, duas nacdes. Monografia de GraduacioyiGoacio Social, Universidade Federal
de Santa Maria (UFSM), Santa Maria: Acervo da UF3002.
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anos) e 5 argentinos residentes Raso de los Libres (3 mulheres e 2 homens, com
idades entre 25 a 67 anos). O estudo que coneretizam 2002 foi desenvolvido sob a
mesma orientacdo teodrico-metodologica, com énfasetevrias latino-americanas das
mediacbes e dos usos sociais dos meios de coméoicde massa (MARTIN-
BARBERO, 1987; CANCLINI, 2010). Na ocasiao, nossaoatra foi composta por 12
fronteiricos. Em territorio argentino, entrevistay®homens e 3 mulheres (com idades
entre 42 e 55 anos) e, em territorio brasileirdresistamos 3 homens e 3 mulheres
(com idades entre 40 e 55 anos).

A questao da rivalidade argentino-brasileira operaal telejornalismo brasileiro
ganhou relevo em todos os estudos que realizambentaira Brasil-Argentina. Entre
0S inumeros exemplos mencionados pelos nossosvistdods, Nos quais a televisao
brasileira sublinha a rivalidade entre o BrasilArgentina — tais como 0s casos em que
essa rixa € construida a partir do futebol, ouarapla na propaganda de televisdo —,
abordaremos neste artigo as disputas politicas omdatcas entre esses paises,

especialmente retratadas nas narrativas noticgadas os desacordos do Mercosul.

A rivalidade nas disputas politicas e econdmicas &a Brasil e Argentina: o caso

das narrativas noticiosas sobre os desacordos quevelvem o Mercosul

Identificamos que as disputas politicas e econ@néera torno do Mercosul
retratadas nas midias brasileira e argentina caabgara gerar distanciamento nas
relacbes sociais cotidianas que se dao entre dirasile argentinos que vivem na
fronteira Uruguaian&aso de los Libres. Em nosso primeiro trabalho de campo, os
entrevistados nos levaram a entender que as repedes televisivas sobre o
Mercosul, embora enfatizassem as disputas entdeias nacdes, preponderantemente
caracterizavam o acordo como algo positivo parac@n@mia dos dois paises, e
ignoraram as transformacdes negativas que ele ppavem regides de fronteira como a
deles.

Revelou-se ainda neste primeiro estudo que, pai@miiricos, o Mercosul era
um acordo que na verdade favorecia as grandes saspbeasileiras e argentinas, de
modo que a riqueza gerada pelos negocios decasrdeake ia para Sao Paulo e Buenos
Aires, transformando a fronteira UruguaidPaso de los Libres em um mero corredor

de caminhfes. Nesta primeira pesquisa, entendeambéin que, por conta do
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Mercosul, os Estados Nacionais se fizeram cadanag presentes nessas cidades de
fronteira. Depreendemos que a acado deles atentagareservacao desses grandes
negocios — cada qual procurando fazer com que pasdeve mais vantagens do que o
outro —, desconsiderando as tradi¢coes fronteidgaselacbes de comércio e consumo
gue se estabeleceram historicamente entre UruguaRaso de los Libres.

Entre outras situacbes que nos foram relatadase sobr entraves que a
normatizacdo e a implantacdo do Mercosul acarrataras colaboragbes cotidianas
entre individuos argentinos e brasileiros, lembarde uma situacdo corriqueira do
cotidiano fronteirico que se transformou depoisadordo comercial. Para retratar o
guanto as trocas entre as comunidades locais sglicaram, um dos entrevistados de
2002 nos contou que um carpinteiro brasileiro ndadigpmais ir @Paso de los Libres
levar uma mesa, por exemplo. Qualquer argentinoem@emende um servico como
esse poderia ter que pagar uma multa de até Satailed por ter um trabalhador ilegal
trabalhando na Argentina.

Entre as relagcbes sociais que se estabelecemleasiéeiros e argentinos que
vivem na fronteira perpassam, entre outros aspeessrelacbes de comércio e
consumo. Encomendar uma peca de mobilia do ladsldira ou comprar massas e
salgados do lado argentino faz parte da conjung@oagroxima os nativos dos dois
paises e do que alimenta uma identidade regiomalulgo Com a implantacdo do
Mercosul, a particularidade dessas relacdes dercame& consumo fronteirico viu-se
submetida as regras macroestruturais criadas pgex a balanca comercial que se
estabelece a partir de volumosas transagoes c@iseeaitre Brasil e Argentina. Ocorre
que essas normas acabaram diminuindo a autonomifrateiricos para concretizar
essas colaboracdes individuais caracteristicas aiércio miiddo de uma regiao
fronteirica. A diminuicdo das oportunidades deir@altrocas comerciais singelas limita
ainda mais as relacfes sociais entre argentinassildiros fronteiricos porque é no
comércio que vicejam as maiores chances de conwviatidiano. Com isso,
descaracterizou-se em alguma medida a cultura qge Bs relacdes entre o0s
fronteiricos na direcdo da aproximacao e do refdecalentidade regional.

Contextualizamos que no periodo em que realizanogsonprimeiro estudo
nessa fronteira, a Argentina passava por uma edeadmica grave, e essa realidade
entranhava tanto as noticias acerca das relacdaéraicas entre os dois paises quanto
as relacbes cotidianas na fronteira, afetando aeatitna dos argentinos e gerando

atribuicdes de culpa dos argentinos em relacdobsasileiros e vice-versa. Nesse
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contexto, os politicos brasileiros e argentinosgeificavam o confronto entre os paises
na midia, e eram especialmente relevantes as a®tin torno do Ministro da
Economia da Argentina, Domingo Cavallo.

Na ocasido, para nossa amostra de 2002, o telkgoneaargentino enaltecia a
competéncia do politico brasileiro, mas culpavawegno brasileiro pela existéncia dos
problemas econdmicos argentinos. Por sua vez, ejomehlismo brasileiro
desqualificava os politicos argentinos e culpavaaors possiveis danos cometidos a
economia brasileira. Dessa forma, as narrativasiosds colaboravam para reafirmar
as identidades nacionais nessa fronteira e esésamelacbes entre brasileiros e
argentinos. N0s mesmos observamos a diminuicatuglo €éle brasileiros em direcdo a
Paso de los Libres e vice-versa, bem como presenciamos algumas 8é@sagn que 0s
argentinos ignoravam os clientes brasileiros, a@asuem que surgiam discussdes
exaltadas entre os fronteiricos — cada qual defetwe seu pais e atribuindo culpa aos
vizinhos pelos problemas econdmicos enfrentadom-egtabelecimentos comerciais
dos dois lados da fronteira, mas principalment@nggntina.

Durante a ultima década, a Argentina se recuperobaa medida da crise que
viveu, embora as consequéncias daquela conjunfusta ado tenham desaparecido. O
Mercosul, por sua vez, tal como constatamos narebnacdo de nossa tese de
doutorado, continua sendo razdo de contendas enBeasil e a Argentina. Essas
disputas ainda s&o retratadas nas midias brasleirgentina, e a formacéo discursiva
dessas narrativas noticiosas ainda se desenvdiveaedo preponderantemente um
sentido de rivalidade entre essas duas nacgOes. Aliéso, essas representacdes
televisivas sobre as relacdes econdmicas e pslidice Brasil e Argentina, por vezes,
sao construidas em plena fronteira Uruguakes-de los Libres.

Quando estivemos em campo, nossa amostra de 2iddole uma das crises
mais recentes entre o Brasil e a Argentina envdivenMercosul e a prépria regido de
fronteira em que vivem. A situacao recebeu coberartelevisdo brasileira e sobre ela
encontramos cinco narrativas noticiosa®riga entre Brasil e Argentina atrasa a

entrega de cargas na fronteira” (Jornal da GloB/10/2009, 1'28"); “Caminhdes

Todas as narrativas noticiosas citadas nesse &otigm encontradas no site Globo.com e registraddmnco de
dados audiovisuais de nossa tese de doutoradejacenstam no DVD anexado a tese, disponiveibiateca da
Escola de Comunicagdes e Artes da Universidade ad®&alo.

®Jornal da Globo — Telejornal. Periodo de exibigi®/4/1979 a 6/3/1981 e NO AR desde 2/8/1982. Horasb:
Periodicidade: de segunda a sexta (Fonte: Projetndvia Globosite oficial Globo.com).
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enfileiram-se na fronteira da Argentina com o Bta@om Dia Brasif, 28/10/2009,
25"); “Impasse entre Brasil e Argentina deixa déjedsde cargas lotados” (Jornal
Nacionaf, 28/10/2009, 1'59"); “Porto Seco de Uruguaianagehé capacidade méxima
de ocupacéo de caminhdes” (Jornal Nacional, 5/08/221") e “Reunidos em Brasilia,
Lula e Kirchner tentam acordo comercial” (Jornatidaal, 18/11/2009, 36”).

Na primeira narrativa, a rivalidade entre as na@dasileira e argentina pode ser
notada na formacao discursiva da narrativa, destieulo da matéria (“Briga entre
Brasil e Argentina”) e na introducdo da apresemtdao descrever a situacdo como
uma “queda de brago comercial entre os dois pailkestomentério de uma das fontes
que, ao apontar que a acao do governo brasileirols®i contra os préprios brasileiros,
enfatiza que ndo sdo os argentinos os prejudicaolos isso: “0 argentino ndo esta
sendo prejudicado com o que esta aqui. Entendefh 6 smportador brasileiro”. Na
segunda narrativa, a rivalidade entre Brasil e Atiga também € sublinhada na
sequéncia “o0 motivo da confusdo é mais uma vezsputh comercial entre os dois
paises”. Ao retratarem as relacdes politicas e omas entre os dois paises como
“briga”, “queda de braco” ou como “mais uma dispuessas narrativas nos levam a
entender que essas relagdes sédo entranhadas|diadea

O motivo da “confusdo” e das “filas e mais filas®®8 daminhGes na fronteira
Brasil-Argentina, “desde a semana passada”, foi ag&o do governo brasileiro: a
exigéncia de uma “licenca prévia de importacadoape produtos vindos da Argentina.
Ao comentar essa medida do governo brasileirojragma narrativa a descreve como
“uma retaliacdo a medida semelhante tomada pej@ntimos”, e a segunda narrativa a
descreve como “uma represalia a outra medida samtelbhomada pelos argentinos”. A
primeira narrativa aponta ainda que, entre as cuéseias politicas dessa medida, ja
houve o registro de uma “queixa formal” por parbs drgentinos. Em resposta a essa
“queixa”, os brasileiros apresentaram como jugtii@ o fato de também virem
“sofrendo atrasos para entrar no pais vizinho”. 98ja, brasileiros e argentinos sao
apresentados nessas narrativas como competidomera@ais que rivalizam entre si,
penalizando um ao outro — com “retaliacao”, “regl@s, “queixa formal”, “medida

semelhante”, etc.

’Bom Dia Brasil — Telejornal. Periodo de exibicdo: NR desded/1/1983. Horario: 7h, 7h30, 7h15. Periodicidade:
de segunda a sexta (Fonte: Projeto Memoria Gleteooficial Globo.com).

8Jornal Nacional — Telejornal. Periodo de exibi¢d0: AR desde 1/9/1969. Horario: 19h45; 20h15. Peciddie:
de segunda a s&bado (Fonte: Projeto Memdria Giitleaficial Globo.com).
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Entre as diversas consequéncias desse tipo detalipplitica e econbmica, a
primeira narrativa enfatiza que os primeiros pre@dos foram os “caminhoneiros”, 0os
“transportadores” ou os “motoristas que ndo temanadser com a briga”, além do
“importador brasileiro” e o préprio “funcionamentomo um todo do Porto Seco”. E
essas duas narrativas comecam a dimensionar o Hantas prejuizos econdémicos
advindos dessa medida, ao enfatizarem que elaséattaentrega de cargas” ou que
“toneladas de entregas estdo atrasadas” e quedtimsede cargas estdo paradas” ou
“detidas” na fronteira.

Na terceira narrativa as relacdes econdmicas &gaslientre Brasil e Argentina
também sdo caracterizadas como uma “queda de bmagodmo um “impasse”,
colaborando assim para associar o sentido dedaddi a essas relacdes. No caso de
Uruguaiana, o repérter enfatiza que mesmo la existi‘o maior Porto Seco da
América Latina, ndo ha mais vagas” porque a quadéidde caminhdes parados ja
ultrapassa “oitocentos”. O repoérter sublinha quétaswas “cargas importadas do pais
vizinho (...) barradas na entrada do Brasil, $40Q pereciveis” e nos leva a entender que
essa medida tomada pelo governo brasileiro temopemo prejuizos e que 0 cenario
pode agravar-se: tal como evidenciam as sequélusasnpresarios brasileiros também
reclamam”, “Na queda de braco, mercadorias quesasr@m liberadas em 48 horas,
podem ficar paradas por até 60 dias. O maior inspactsobre um dos principais
produtos do comércio entre os dois paises” e “psréacdes entre 0os dois paises podem
cair pela metade”. A narrativa contextualiza tamlogm “no comego do ano, 0 governo
argentino tomou uma medida semelhante com prodiusssieiros”, justificando assim
a acao do governo brasileiro.

Atentando para as duas ultimas narrativas obserwau, depois de “dez dias”,

a cobertura continuou contabilizando diariamergaantidade de caminhdes parados na
fronteira e descrevendo as mercadorias transpgrtad@omo na sequéncia “640
aguardam a liberacédo da Receita Federal para emtrBrasil com produtos argentinos
como trigo, vinho e azeitonas” —, e alertando parfato de que “o Porto Seco de
Uruguaiana, na fronteira brasileira com a Argentotegou a capacidade maxima de
ocupacao de caminhdes”. Mais de vinte dias depoigrdse iniciado essa situagcédo que
recebeu intensa cobertura da televisdo brasileiqaues entre outras consequéncias,
causou a superlotacdo de cargas paradas na feorBeasil-Argentina, a Ultima

narrativa apontou que “o presidente Lula e a peededda Argentina Cristina Kirchner
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se reuniram em Brasilia para tentar um acordo ¢mgde a queda de brago comercial
entre os dois paises”.

Além de também caracterizar as relacdes entre ispdses como uma “queda
de braco”, a ultima narrativa contextualiza queedlioia do governo brasileiro teve um
precedente na acao do proprio governo argentin@sg um ano depois de a Argentina
comecar a exigir licengas prévias para a importa@® produtos, o Brasil decidiu
adotar a mesma medida no més passado’. E validetrezgque ao longo dessa
cobertura nenhuma narrativa revelou o motivo pela g Argentina tomou tal medida,
bem como explicou porque os brasileiros ndo emtrdogo em negociagdo com 0S
argentinos a esse respeito.

Com isso, compreendemos que na formacao discutdganarrativas que
compdem essa cobertura, a acdo do governo brasiléw € contextualizada, sendo
apenas justificada como uma represalia a medidalkante tomada pelos argentinos,
ou seja, pretende-se que ela seja compreendiddasenno interdiscurso da rivalidade
entre os paises. E, ao acionar o imaginario stceileiro dessa forma, o discurso

jornalistico também reforca o sentido de rivalidads relacdes argentino-brasileiras.

Apropriacdes e usos das representacdes televisigabre os desacordos do
Mercosul

Depois de assistirem conosco essas narrativas,rasslelros retrataram os
argentinos como “dificeizinhos de lidar’ (GUILHERME3), como causadores de
“problemas” (PEDRO, 73) e de “dor de cabeca” (LBS), como um povo que se
considera melhor do que o brasileiro. Os brasseiaonbém atribuiram parte da culpa,
pela situacao dificil criada com a medida do govdmrasileiro, aos proprios argentinos.
Apesar de reconhecerem que a agado do governoem@asihusou problemas para os
préprios brasileiros, caracterizaram-na como urentjue” dado nos argentinos, ou uma
espécie de “troco” que nao tardava chegar, tal cemf@tizou o brasileiro Pedro (73), e
nos levaram a entender que se tratou de uma ragpesécida as atitudes dos vizinhos.
Os brasileiros procuraram ainda reiterar que o iBrasta em uma situacdo
socioecon6mica mais confortavel do que a Argentieanodo que, se “eles” quiserem

“prejudicar” os brasileiros, vai ser “pior para€léAline, 37).
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Os brasileiros sublinharam ainda que o “orgulh@s drgentinos é pronunciado,
mas nao tem razao de ser porque exceto pela cafgtitina e algumas outras cidades,
a “pobreza impera” no pais, que ja foi a “menina dihos” da América Latina — tal
como evidencia a fala da brasileira Aline (37).rAldisso, os brasileiros apontam que,
com a veiculacdo de noticias que sublinham a dadk entre Brasil e Argentina, “a
coisa fica feia” (DALTON, 51) no cotidiano fronteio ou fica ainda mais “complicado
a gente se acertar’” (GUILHERME, 43) porque a refjgono “epicentro das disputas”
(DALTON, 51) entre os dois paises e os fronteiriggabam sendo os primeiros a
enfrentar as consequéncias desses desentendim€otosisso, compreendemos que
essas narrativas televisivas colaboram para refasaidentidades nacionais nessa
fronteira, para afastar brasileiros e argentinas neéaces sociais cotidianas e, ainda,
para agravar conflitos entre eles.

Ao reverem essas narrativas, os argentinos reimtar medida tomada pelo
governo brasileiro como uma “afronta” (GABRIELA, }4&ma tentativa de o Brasil
“mostrar quem manda” ou de “assustar”, tal comat&zdu o argentino Cristiano (54),
algo que os deixou “chateados” (SOLEDAD, 67) e Vapados” (CRISTIANO, 54). Os
argentinos reiteraram que o Brasil “dita as reg(@RBRIELA, 48) do Mercosul, e que
as acoes do governo brasileiro sdo movidas porafgaa” (SOLEDAD, 67), ou para
“levar vantagem” (GABRIELA, 48). Os argentinos tamnbse ressentiram da atribuicdo
de culpa que os brasileiros reputaram a eles ress® uma vez que se sentem no
direito de proteger o seu mercado e o seu prodadagual o faz o Brasil. Os argentinos
apontaram ainda que a rivalidade pode ser saug@rel os negécios em alguma
medida, mas que no caso das relacdes argentinteless “mais prejudica do que
ajuda” (BRUNO, 39), principalmente esse tipo delpgd (CRISTIANO, 54) que um
pais desfere no outro, e essa rivalidade entreldiras e argentinos também foi
caracterizada como uma “irracionalidade” (BRUNO), 39

Além disso, os argentinos consideraram que ess@dsias que caracterizam
brasileiros e argentinos como adversarios, que tdwoei e rolam” com o0s
desentendimentos entre os dois paises, colaborarcplcar “lenha na fogueira” no
cotidiano fronteirico — tal como pontuou o argeotBruno (39). O que “ndo € nada
bom” porque elas dado “um banho de &gua fria” ndacdes entre brasileiros e
argentinos que vivem nessa fronteira, abalandousha a “confianca” entre os

fronteiricos — tal como sublinha a argentina Fal{@5).
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Assim como no caso das colaboracdes de nossowistades brasileiros, os
comentarios de nossos entrevistados argentinosétamios permitem depreender que
essas representacdes televisivas que enfatizaralidade entre brasileiros e argentinos
colaboram para reforcar as identidades nacionasan&onteira, em detrimento da
identidade regional ou fronteirica. Essas narratimalaboram também para diminuir a
sociabilidade entre eles, tal como evidéncia a thdauma de nossas entrevistadas
argentinas: “Ndo da vontade nem de ir para UrugadigSOLEDAD, 67). Mesmo
quando nédo limitam a sociabilidade, essas repras@es televisivas colaboram para
aumentar a distancia simbdlica entre brasileir@gentinos, imprimindo as relagbes
sociais interfronteiricas um carater de conflital, ¢omo evidencia a fala de um de
nossos entrevistados brasileiros, ao enfatizaramtquessas narrativas colaboram para
diminuir a polidez e para aumentar a animosidade neéacdes sociais entre 0s
fronteiricos: “uns viram a cara para os outros” (OMN, 51).

E valido registrar ainda que, uma década depoisidiarmos nossos estudos na
fronteira Uruguaiand&aso de los Libres, compreendemos que a participacdo das
narrativas noticiosas da televisdo brasileira ntidiemo fronteirico ainda ocorre
preponderantemente por meio da construgédo de egpagdes em que o Brasil e a
Argentina estdo em lados opostos de interesse etdata das relacbes econbmicas e
politicas entre esses dois paises, e especialdasteontendas em torno do Mercosul,
essas narrativas ainda sublinham a rivalidade ebbna&sileiros e argentinos,
caracterizando-os como adversarios e, com issdaanlaboram para o refor¢co das
identidades nacionais no cotidiano fronteirico, ggtrimento da identidade regional ou
fronteirica. Evidentemente, as noticias das digpatenerciais entre Brasil e Argentina,
entranhadas da ideia de competicdo ou de confiio, fundadas na realidade. E a
realidade contemporanea, que se construiu histoeicte, desde as disputas entre as
matrizes coloniais ibéricas, € a de que as difauldd nas relacdes argentino-brasileiras
nao arrefeceram com o Mercosul, mas apenas en@mtnaele um novo ambito no

qual essas disputas politicas e econdmicas erdassl BrArgentina sdo travadas.

Considerac0es finais
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A rivalidade argentino-brasileira foi construidatbricamente desde as disputas
entre as matrizes ibéricas e ainda se atualizaealidade contemporénea. Essa
atualizacdo se d4, inclusive, com a colaboracdmeies de comunicacdo de massa
como a televisdo. Por meio de seu noticiario — enmeepelas narrativas de outros
géneros como a propaganda, 0os humoristicos e geapras de esporte que nao foram
objeto deste artigo, mas que também integram odtades de nossa tese —, a televisao
brasileira utiliza a rivalidade argentino-brasgeromo um estere6tipo (LIPPMANN,
2008) para caracterizar, explicar ou contextuakzarelacdes argentino-brasileiras. Este
esteredtipo é repetidad nauseum no discurso que tece as narrativas noticiosas, como
aquelas que apresentamos aqui acerca dos desaeordosio do Mercosul.

Por vezes, o telejornalismo utiliza ainda a rivadid como interdiscurso
(ORLANDI, 1988) para propor o sentido predominagne suas narrativas noticiosas —
0 que fica evidente quando elas ndo oferecem umecteazacao, explicagcdo ou
contextualizagé@o precisa sobre como tiveram irosiadesentendimentos retratados nas
matérias. Assim, a televisdo acessa o imaginagmmnal, joga o jogo das identidades
culturais e, ao fazer isso, reforca o discursoivididade que ja faz parte da realidade
das rela¢@es argentino-brasileiras.

A rivalidade se faz estrutura de significado (GEERT978) predominante na
tessitura do noticiario televisivo sobre os desgm®rargentino-brasileiros em torno do
Mercosul e, quando esse discurso hegemonico € mithsupelos fronteiricos, ele
medeia as relagbes sociais na regido, colaboraadodiminuir a sociabilidade entre
brasileiros e argentinos (ou para conferir a esekg;6es um carater conflitivo) e
participando do reforco das identidades nacionamuias vezes, em detrimento da
fronteirica. Isso tudo pode ser percebido ao aterds para as apropriacdes e usos que
a amostra fez das narrativas.

A participacao da televisdo brasileira na front&8rasil-Argentina, todavia, nao
se limita a sublinhar as identidades nacionais, eesa televisdo configura-se como
uma mediacao que so faz crescer as distancias lgagéntre brasileiros e argentinos
ou alimentar um carater de rivalidade nas relagigee eles. Ela mesma apresenta
algumas excecbes com relacdo as representacdesogs&oi sobre as relagbes
argentino-brasileiras. Elas ocorrem, especialmerdeficcéo televisiva — aspecto que
nao abordamos nesse artigo, mas que também imtegesultados de nossa tese — e em
casos nos quais brasileiros e argentinos partilrderesses comuns ou apresentam

esforgos de cooperacéo.
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Evidentemente, ndo podemos perder de vista queakdade da regiao
fronteirica € multimediada — tal como compreendeepartir do estudo dessa realidade
e da leitura que fizemos de Martin-Barbero (2001 gue significa que nem sempre os
sentidos produzidos pela televisdo brasileira predam no imaginario dos
fronteiricos. Precisamos considerar também qudeadidades culturais que vicejam na
regido sdo plurais e moveis, que o0 jogo identitaiosituacional — tal como
compreendemos a partir de nossos estudos de cdadedtura que fizemos de Hall
(1999) —, o que significa que a cultura nacionakleira e argentina ndo séo as unicas
matrizes de significados relevantes naquele camtex¢smo que tenham a tendéncia de
predominar sobre outras formagfes culturais. Sabemmbém que dependendo da
conjuntura social, econdmica, politica e culturas, apropriacbes e usos que O0sS
fronteiricos fazem das representacdes televisigas,vo jogo das identidades culturais
se altera e 0 tom das relagdes entre brasileiagentinos também muda — tal como
pudemos observar em campo, ao atentarmos pararddsirecortes ou temas diversos.

Mesmo considerando justamente todas essas variavaiaracteristicas da
complexidade e da heterogeneidade da realidadempotanea, e sem as quais nao
teriamos como levar a cabo este estudo —, comme®®ique as narrativas da televisao
brasileira participam do jogo identitario fronteaj reforcando preponderantemente as
identidades nacionais brasileira e argentina. Bdai acentuando um carater de
afastamento ou de conflito nas relacbes sociare &nasileiros e argentinos que vivem

na fronteira.
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